
Avertissement de sécurité Typologie : Glacière électrique Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une glacière électrique, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité : Glacière Électrique**

**Français**

**Avertissement Important :** Avant d'utiliser votre glacière électrique, veuillez lire attentivement ce manuel.

* **Sécurité électrique :** Assurez-vous que la tension d'alimentation correspond à celle indiquée sur
l'appareil. N'utilisez pas la glacière si le cordon d'alimentation est endommagé. Débranchez toujours
l'appareil avant de le nettoyer. Évitez d'utiliser la glacière sous la pluie ou dans des environnements
humides. * **Ventilation :** Assurez-vous que les ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées. Une
ventilation adéquate est essentielle pour le bon fonctionnement de la glacière. * **Utilisation :** Ne
surchargez pas la glacière. Ne stockez pas de matériaux inflammables ou explosifs à l'intérieur. * **Entretien
:** Nettoyez régulièrement l'intérieur de la glacière avec un chiffon humide et un détergent doux. N'utilisez
pas de produits abrasifs. * **Enfants :** Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des enfants sans
surveillance.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Warning:** Before using your electric cooler, please read this manual carefully.

* **Electrical Safety:** Ensure the power supply voltage matches the voltage indicated on the device. Do not
use the cooler if the power cord is damaged. Always unplug the device before cleaning. Avoid using the
cooler in rain or humid environments. * **Ventilation:** Ensure the ventilation openings are not obstructed.
Adequate ventilation is essential for the proper functioning of the cooler. * **Usage:** Do not overload the
cooler. Do not store flammable or explosive materials inside. * **Maintenance:** Regularly clean the inside of
the cooler with a damp cloth and mild detergent. Do not use abrasive products. * **Children:** This appliance
is not intended for use by children without supervision.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia Importante:** Antes de usar su nevera eléctrica, lea atentamente este manual.

* **Seguridad eléctrica:** Asegúrese de que el voltaje de la fuente de alimentación coincida con el voltaje
indicado en el dispositivo. No utilice la nevera si el cable de alimentación está dañado. Desenchufe siempre
el dispositivo antes de limpiarlo. Evite usar la nevera bajo la lluvia o en ambientes húmedos. *
**Ventilación:** Asegúrese de que las aberturas de ventilación no estén obstruidas. Una ventilación
adecuada es esencial para el correcto funcionamiento de la nevera. * **Uso:** No sobrecargue la nevera.
No almacene materiales inflamables o explosivos en el interior. * **Mantenimiento:** Limpie regularmente el
interior de la nevera con un paño húmedo y un detergente suave. No utilice productos abrasivos. *
**Niños:** Este aparato no está diseñado para ser utilizado por niños sin supervisión.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso Importante:** Antes de usar sua geladeira elétrica, leia atentamente este manual.

* **Segurança elétrica:** Certifique-se de que a tensão da fonte de alimentação corresponde à tensão
indicada no dispositivo. Não use a geladeira se o cabo de alimentação estiver danificado. Desconecte
sempre o dispositivo antes de limpar. Evite usar a geladeira na chuva ou em ambientes úmidos. *



**Ventilação:** Certifique-se de que as aberturas de ventilação não estejam obstruídas. A ventilação
adequada é essencial para o bom funcionamento da geladeira. * **Uso:** Não sobrecarregue a geladeira.
Não armazene materiais inflamáveis ou explosivos no interior. * **Manutenção:** Limpe regularmente o
interior da geladeira com um pano úmido e um detergente suave. Não use produtos abrasivos. *
**Crianças:** Este aparelho não se destina a ser utilizado por crianças sem supervisão.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Hinweis:** Bevor Sie Ihre elektrische Kühlbox verwenden, lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfältig durch.

* **Elektrische Sicherheit:** Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung mit der auf dem Gerät
angegebenen Spannung übereinstimmt. Verwenden Sie die Kühlbox nicht, wenn das Netzkabel beschädigt
ist. Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerät reinigen. Vermeiden Sie die Verwendung der
Kühlbox bei Regen oder in feuchten Umgebungen. * **Belüftung:** Stellen Sie sicher, dass die
Belüftungsöffnungen nicht blockiert sind. Eine ausreichende Belüftung ist für die ordnungsgemäße Funktion
der Kühlbox unerlässlich. * **Verwendung:** Überlasten Sie die Kühlbox nicht. Lagern Sie keine brennbaren
oder explosiven Materialien im Inneren. * **Wartung:** Reinigen Sie das Innere der Kühlbox regelmäßig mit
einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Scheuermittel. * **Kinder:**
Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Kinder ohne Aufsicht bestimmt.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso Importante:** Prima di utilizzare il frigorifero elettrico, leggere attentamente questo manuale.

* **Sicurezza elettrica:** Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione indicata sul
dispositivo. Non utilizzare il frigorifero se il cavo di alimentazione è danneggiato. Scollegare sempre il
dispositivo prima della pulizia. Evitare di utilizzare il frigorifero sotto la pioggia o in ambienti umidi. *
**Ventilazione:** Assicurarsi che le aperture di ventilazione non siano ostruite. Una ventilazione adeguata è
essenziale per il corretto funzionamento del frigorifero. * **Uso:** Non sovraccaricare il frigorifero. Non
conservare materiali infiammabili o esplosivi all'interno. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente l'interno del
frigorifero con un panno umido e un detergente delicato. Non utilizzare prodotti abrasivi. * **Bambini:**
Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Waarschuwing:** Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw elektrische koelbox
gebruikt.

* **Elektrische Veiligheid:** Zorg ervoor dat de voedingsspanning overeenkomt met de spanning die op het
apparaat staat vermeld. Gebruik de koelbox niet als het snoer beschadigd is. Haal altijd de stekker uit het
stopcontact voordat u het apparaat reinigt. Vermijd het gebruik van de koelbox in de regen of in vochtige
omgevingen. * **Ventilatie:** Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet worden geblokkeerd. Voldoende
ventilatie is essentieel voor de goede werking van de koelbox. * **Gebruik:** Overbelast de koelbox niet.
Bewaar geen ontvlambare of explosieve materialen binnenin. * **Onderhoud:** Reinig de binnenkant van de
koelbox regelmatig met een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel. Gebruik geen schuurmiddelen. *
**Kinderen:** Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door kinderen zonder toezicht.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


